Q— PESTAN R=E-

ACP-09CH25AEMIs R32 ACP-09CH25AEQIs R32
ACP-12CH35AEMIs R32 ACP-12CH35AEQIs R32
ACP-18CH50AEMIs R32 ACP-18CH50AEQIs R32
ACP-24CH70AEMIs R32 ACP-24CH70AEG
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Instrukcja obstugi
Karta gwarancyjna / Warunki gwaranc;ji



PL VIVAX

Uwaga: tatwopalnosc¢ pozarowa / pozarowa
materiaty

Tylko dla R32

OSTRZEZENIE: Tylko ustuga zalecana przez producenta.
Konserwacja i naprawy wymagajgce obecnosci innego
profesjonalnego personelu sg przeprowadzane pod nadzorem
osoby, ktéra jest w stanie obstugiwaé tatwopalne czynniki
chtodnicze. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, patrz
"Informacje  dotyczgce konserwacji" w  "INSTRUKCJI
INSTALACJI". (Jest to wymagane tylko przy uzyciu czynnika
chtodniczego R32).
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Objasnienie  symboli
wewnetrznej lub zewnetrznej:

wyswietlanych

na jednostce

OSTRZEZENIE

Ten symbol jest wyswietlany, gdy
urzgdzenie uzywa fatwopalnego
czynnika chiodniczego. Jezeli
czynnik chtodniczy ucieknie i jest
wystawiony na zewnetrzne zrodto
zaptonu, istnieje ryzyko pozaru.

UVAGA

B &>

Ten symbol oznacza, ze nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi.

UVAGA

£

1]
&

UVAGA

Ten symbol oznacza, ze personel
serwisowy powinien by¢ obstugiwany
za pomocg tego urzgdzenia zgodnie
z informacjami zawartymi w
Podreczniku instalaciji.

UVAGA

[

Ten symbol oznacza, ze
dostepne sg takie informacje,
jak instrukcja obstugi lub
instrukcja instalac;ji.
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Srodki ostroznosci

Przed instalacjg zapoznaj sie z zasadami bezpieczenstwa.

Niewtasciwa instalacja, ktora jest wynikiem
nieprzestrzegania instrukcji moze doprowadzi¢ do powstania
powaznych obrazen lub uszkodzen.

O powadze ewentualnej szkody lub urazu informuja
OSTRZEZENIA i UWAGI.

g OSTRZEZENIE

WARNING
Ten symbol oznacza, ze niezastosowanie sie do instrukcji moie
prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Ten symbol oznacza, ze nieprzestrzeganie instrukcji moze
spowodowaé obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia albo
CAUTION mienia.

A OSTRZEZENIE

To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy ale tylko wtedy, gdy
sq one nadzorowane lub poinstruowane odnosnie prawidfowego i
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz zrozumiejg potencjalne
zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja nie mogg byé przeprowadzane
przez dzieci, ktére nie sg pod kontrolg starszych
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE INSTALACII

e Skontaktuj sie z dostawcg w zwigzku z montazem klimatyzatora.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowaé wyciek wody,
porazenie prgdem elektrycznym lub pozar.

* Wszelkie naprawy, konserwacje i przemieszczanie urzgdzenia
muszg by¢é wykonywane przez autoryzowanego technika.
Niewtasciwie przeprowadzone naprawy mogg spowodowad
obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE KORZYSTANIA Z URZADZENIA

W razie zaistnienia nieprzewidzianych okolicznosci (np. pojawienie sie
zapachu, ptomienia), nalezy natychmiast wyfgczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka. Skontaktuj sie ze sprzedajacym, aby unikngé
porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub obrazen.

Nie wolno wktada¢ palcéw, pretdw ani innych przedmiotéw do
otworow wlotu lub wylotu powietrza. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzen, gdyz wentylator obraca sie z duzg predkoscia.

Nie uzywac tatwopalnych sprayow takich jak lakier do wtoséw, farby
lub lakier w poblizu urzgdzenia, aby unikngé pozaru lub wybuchu.

Nie uzywad urzadzenia w poblizu gazéw wybuchowych. Gaz moze
gromadzic¢ sie wokot urzgdzenia, co moze spowodowac eksplozje.

Nie nalezy korzystac¢ z urzgdzenia w miejscu wilgotnym (np. tazienka i
pralnia), aby unikng¢ porazenia pragdem oraz uszkodzenia urzadzenia

Nie wystawiaé ciata bezposrednio do zimnego powietrza przez
dtuzszy czas.
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OSTRZEZENIA ZWIAZANE Z ENERGIA ELEKTRYCZNA

e Stosuj tylko okreslony przewdd zasilajacy. Jesli kabel jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta lub
przez upowazniong osobe.

e Zawsze upewnij sie, ze wtyczka jest czysta. Usun kurz i brud,
ktédre mogg gromadzi¢ sie wokdét wtyczki lub na wtyczce.
Wtyczki pokryte kurzem i brudem, mogg spowodowaé pozar
lub porazenie pragdem.

* Nigdy nie ciggnij za przewdd, aby wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka. Mocno chwyci¢ wtyczke i wyciggnij. Ciggniecie kabla
moze spowodowac jego uszkodzenie, co moze doprowadzic¢
do pozaru lub porazenia prgdem.

Nie uzywaj przedtuzaczy, nigdy recznie nie przedtuzaj kabla i nie
podtgczaj innych urzadzen do tego samego gniazda, gdzie jest
wigczony klimatyzator. Zta instalacja elektryczna, zta izolacja i
niewystarczajgce napiecie moze doprowadzi¢ do pozaru
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1. Specyfikacja i wtasciwosci urzadzenia
Czesci urzadzenia

Przednia pokrywa Kable elektryczne (niektére

urzadzenia)

Uchwyt do pilota

Listwy do Pilot (niektdre
ukie.runkowania i urzqdz‘enia)
nawiewu o
= 0
. ﬁf@_‘_J
Okno widoku (A)
Okno widoku (B) Okno widoku (C)

fresh defrost run timer
o] (o} (e} o}

-
fresh defrost run timer o fe) o fe) :.' =.|
o o o © fresh defrost run timer -‘ -‘

Znaczenie kodu na oknie

Aktywowana jest funkcja chtodzenia (niektére

“fresh” )

urzadzenia)
“defrost” Aktywowana jest funkcja rozmrazania
“run” Urzadzenie jest uruchomione

“timer” Funkcja czasomierza jest wigczona
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Niedostepna dla wszystkich urzadzen.

Aktywowana jest funkcja ECO (niektore
urzadzenia), znak

BE Swieci czasami Er-0- ustawienie
temperatury — E -..... w odstepach w sekundach.

W przypadku innych trybdéw, urzadzenie wyswietli
ustawienie temperatury. Gdy wentylator dziata,
urzadzenie wyswietla temperature. Jesli wystapi
bfad, wyswietli kod btedu.

i
" W " przez 3 sekundy, jesli:

- jest aktywna funkcja TIMER ON

aw [}
EE - sg aktywne funkcje FRESH, SWING, TURBO lub
SILENCE

T ﬁF "
- jest aktywna funkcja TIMER OFF

- sg aktywne funkcje FRESH, SWING, TURBO lub
SILENCE

"

jesli jest aktywna funkcja przeciw chtodowi

P
=A

"odmrazanie

L
A

auto-czyszczenie urzadzenia

" "
FP aktywne zabezpieczenie przeciw
zamarznieciu

UWAGA: Podrecznik dot. uzywania pilota na podczerwien nie jest zawarty w tym
pakiecie podrecznikow.



VIVAX PL

Zapewnienie optymalnej wydajnosci

Optymalng wydajnos¢ chtodzenia, ogrzewania i suszenia mozna
uzyska¢ w nastepujgcych zakresach temperatur. Jesli urzadzenie
pracuje poza tymi zakresami, bedg aktywowac sie niektére funkcje w
celu ochrony bezpieczenstwa, co doprowadzi do nizszych poziomow
optymalnosci funkcjonowania jednostki.

Typ inwertera

Tryb pracy COOL Tryb Tryb pracy DRY

pracy
0°C-
Temperatura 17°C-32°C(63°F- |30°C 10°C-32°C (50°F -
pomieszczenia | 90°F) (32°F- |90°F)
86°F)

0°C - 50°C (32°F -
122°F)

o -15°C- |p°c-50°C
-15°C-50°C(5°F - |30ec (5°F

122°F) -86°F) |(32°F-122°F)
Temperatura
na zewnatrz

(dla systemow z
niskimi
temperaturami)

0°C-60°C (32°F - 0°C-60°C (32°F -
140°F) 140°F)
(dla szczegdlnych (dla szczegdlnych

modeli tropikalnych) modeli tropikalnych)
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DLA URZADZEN ZEWNETRZNYCH Z POMOCA GRZEINIKA
ELEKTRYCZNEGO

Kiedy temperatura na zewnatrz spada ponizej 0 ° C (32 ° F), zaleca sie, zeby
urzadzenie zawsze byto podtgczone do gniazdka, aby zapewni¢ ciggta prace
bez zadnych problemoéw.

Rodzaj ze statymi predkosciami

Tryb pracy COOL Tryb Tryb pracy DRY
pracy
Temperatura . . 0°-30°C | 10°-32°C
pomieszczenia 17°-32°C(63%-90°F) (32"
86°F) (50°-90°F)
18°-43°C (64°-109°F) 11%-43°C
(52°-109°F)
-7°-43°C (19°-109°F) 18°.43°C
. -7°-24°C
Temperatura |(dla systemow z (19° (64°-109°F)

na zewnatrz  |[niskimi
18°-54°C (64°-129°F)

75°F) 18°-54°C

(dla szczegdlnych (64°-129°F)
modeli tropikalnych) (dla szczegdlnych

modeli

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ dziatanie urzadzenia, wykonaj
nastepujgce kroki:

Zamykaj drzwi i okna.

e QOgranicz zuzycie energii za pomocg funkcji TIMER ON i TIMER OFF (czas
wiaczania i wytgczania).

e W zaden sposéb nie blokuj otworédw wlotowych i wylotowych powietrza.

e Regularnie sprawdzaj i czys¢ filtry powietrza.
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Dla szczegdtowego wyjasnienia kazdej funkcji, przeczytaj instrukcje pilota.

Inne cechy szczegdlne
Automatyczne ponowne wiaczenie urzadzenia.

Jesli urzadzeniu zabraknie zaopatrzenia w energie elektryczng, nastgpi
automatyczny restart, wczesniejsze ustawienia nie zostang utracone.

Zapobieganie powstawania plesni (niektdre urzadzenia)

Po wytgczeniu mozliwych trybdw pracy urzadzenie bedzie nadal dziata¢ przy
bardzo niskim zuzyciu energii, by osuszy¢ pomieszczenie z wilgoci i w ten
sposob zapobiec tworzeniu sie plesni.

Sterowanie bezprzewodowe (niektére urzadzenia)

Sterowanie bezprzewodowe umozliwia zarzgdzanie urzgdzeniem za pomoca
telefonu komorkowego i sieci bezprzewodowe;.

Aby uzyskaé¢ dostep do urzadzenia za pomocg kabla USB, nalezy
skontaktowac sie z osobg, ktéra jest do tego upowazniona.

Zapamietanie kata listwy do kierowania nawiewu (niektére urzadzenia)

Po wigczeniu urzadzenia listwa bedzie miata ten sam kat, co po ostatnim
ustawieniu w urzadzeniu.

Detektor wycieku cieczy (niektdre urzadzenia)

Jednostka wewnetrzna automatycznie wyswietli na ekranie symbol "EC".
Lampka kontrolna pozostatego czasu wytgczy sie, lampka do wigczenia
urzadzenia bedzie 7 razy miga¢, gdy urzagdzenie wykryje wyciek.

Przypomnienie o filtrach powietrza (niektore urzadzenia)

Przypomnienie o czyszczeniu filtrow powietrza
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Po 240 godzinach uzytkowania urzadzenia, bedzie jednoczesnie migac
Swiatto na jednostce wewnetrznej przy uruchamianiu urzadzenia i pozostaty
czas, na wyswietlaczu pojawi sie migajgcy symbol "CL" (jesli jest obstugiwany
przez urzadzenie). Jest to przypomnienie, aby wyczysci¢ filtr. Po 15
sekundach urzadzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

Aby zresetowac przypomnienia, nacisnij LED na pilocie cztery razy lub trzy
razy nacisnij przycisk MANUAL CONTROL. Jedli nie ustawisz przypomnienia,
lampka "CL", "pozostaty czas" i "uruchomienie urzadzenia" znowu zapalj sie
po uruchomieniu urzadzenia.

Przypomnienie o wymianie filtra powietrza

Po 2880 godzinach pracy urzadzenia, jednoczesnie 10-krotnie migac bedzie
Swiatto do uruchomienia urzadzenia i pozostaty czas, potem bedg swiecity
przez 5 minut, a na urzadzeniu wyswietli sie symbol "nF" (jesli jest
obstugiwany przez urzadzenie). Jest to przypomnienie, aby wymienié filtr
powietrza. Nastepnie urzgdzenie powrdci do poprzedniego ekranu.

Aby zresetowac przypomnienia, nacisnij LED na pilocie cztery razy lub trzy
razy nacis$nij przycisk MANUAL CONTROL. Jesli nie ustawisz przypomnienia,
lampka "nF", "pozostaty czas" i "uruchomienie urzadzenia" znowu zapalg sie
po uruchomieniu urzadzenia.

Dla szczegétowego wyjasnienia zaawansowanych funkcji urzadzenia (jak
funkcja trybu pracy TURBO Ilub funkcja automatycznego czyszczenia
urzadzenia), nalezy zapoznad sie z instrukcjg pilota.

UWAGA DOTYCZACA OBRAZOW

Obrazy znajdujgce sie w tym podreczniku stuzg do opisu. Faktyczny wyglad
Twojej jednostki wewnetrznej moze sie nieznacznie réznic od tych na zdjeciu.
Rzeczywista forma jest bardziej poprawng forma.

Ustawienie kata nawiewu powietrza
Pionowy kat nawiewu powietrza

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij przycisk SWING / DIRECT, aby okresli¢
kierunek (kat pionowy) przeptywu powietrza.
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1. Nacisnij jeden raz przycisk SWING / DIRECT, aby aktywowac¢ listwy do
przeptywu powietrza. Po kazdym nacisnieciu tego przycisku listwy przesuna
sie 0 6°. Naciskaj przycisk az do osiggniecia pozgdanego kierunku.

2. W celu ustawienia statego przesuwania sie listew od dotu do gory i
odwrotnie, nacisnij i przytrzymaj przycisk SWING / DIRECT przez trzy
sekundy. Ponownie nacis$nij przycisk, aby wytgczy¢ funkcje automatyczna.
Uwaga: Upewnij sie, ze listwy nie sg ustawione zbyt pionowo w dtuzszej
perspektywie czasu, poniewaz moze to prowadzi¢ do gromadzenia sie kropli
spadajgcych na meble.

Dostosowanie kata poziomego przeptywu powietrza

Poziomy kat przeptywu powietrza nalezy ustawic recznie. Chwy¢ listwe (rys.
B) i recznie ustawi¢ zgodnie z wtasnymi zyczeniami. W niektdrych
urzadzeniach mozna ustawié¢ kat poziomy za pomocy pilota. Prosimy o
uwazne przeczytanie instrukcji obstugi pilota.

UWAGA DOTYCZACA KATOW LISTEW

W trybie COOL lub DRY, upewnij sie, by listwa nie byta ustawiona zbyt poziomo,
poniewaz moze to prowadzi¢ do gromadzenia kropel, spadajgcych na meble. (rys. A),

W trybie COOL lub HEAT, pionowy kat bedzie zmniejszat skutecznos¢ urzadzenia ze
wzgledu na ograniczony przeptyw powietrza.

Nie nalezy przesuwac listew recznie, poniewaz mogg utkng¢ w danej pozycji. W
przypadku, gdy do tego dojdzie, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i wyjg¢ wtyczke z
gniazdka na kilka sekund, a nastepnie ponownie uruchomié¢ urzadzenie. Listwy
zrestartujg sie. Spowoduje to ponowne przesuniecie listwy.

Uwaga: Upewnij sie, ze listwy nie sg
ustawione zbyt pionowo, gdyz moze to
prowadzi¢ do gromadzenia kropel
spadajgcych na meble

k Rys. A
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UWAGA

cauTion Trzymac palce z dala od
jednostki ssacej i wydechowej,
aby unikng¢ obrazen spowodowanych
praca wentylatora.

Funkcja spania

Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszenia zuzycia energii w czasie snu (i kiedy potrzebujesz
jednakowej temperatury w pokoju, aby czu¢ sie komfortowo). Funkcja ta moze by¢
aktywowana tylko za pomoca pilota.

Nacisnij przycisk SLEEP przed snem. Gdy urzgdzenie jest w trybie pracy COOL,
temperatura wzrosnie 0 1 ° C (2 ° F) po 1 godzinie, a po jeszcze jednej godzinie o
kolejny. W trybie pracy HEAT, urzadzenie obnizy temperature 0 1 °C (2 ° F) po 1
godzinie i jeszcze 0 1 ° C (2 ° F) po kolejnej godzinie.

Nowy poziom temperatury bedzie utrzymywany przez 5 godzin, a nastepnie
urzadzenie wytaczy sie automatycznie.

Uwaga: Funkcja SLEEP nie jest dostepna w trybie FAN i DRY.

SLEEP Operation

+H-1C/2°F +/- 1'C/2°F

Wytaczenie za 7
$ - $ — godzin

Ustawienie
temperatury
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2. Obstuga manualna (bez pilota zdalnego sterowania)
Jak zarzadza¢ urzadzeniem bez pilota

W przypadku, gdy pilot zdalnego sterowania, z jakiego$ powodu przestanie
funkcjonowaé, urzadzenie moze by¢ sterowane recznie, naciskajac przycisk MANUAL
CONTROL, ktéry znajduje sie na jednostce wewnetrznej. Zwré¢ uwage, ze sterowanie
reczne nie stanowi rozwigzanie dtugoterminowego i ze wskazane jest, aby miec
funkcjonujacy pilot zdalnego sterowania do klimatyzacji.

PRZED OBStUGA MANUALNA
Urzadzenie musi by¢ wytaczone przed sterowaniem recznym.

W celu obstugi manualnej:

1. Otwoérz przednia pokrywe urzadzenia.
2. Znajdz przycisk MANUAL CONTROL po prawej stronie urzadzenia.

3. leden raz naci$nij przycisk MANUAL CONTROL, aby aktywowaé tryb pracy
FORCED AUTO.

4. Ponownie naci$nij przycisk MANUAL CONTROL, aby aktywowaé tryb pracy
FORCED COOLING.

5. Trzeci raz naciénij przycisk MANUAL CONTROL, aby wytaczy¢ urzadzenie.

6. Zamknij przednia pokrywe urzadzenia.

UWAGA

CAUTION

Przycisk reczny jest przeznaczony do
testowania i w nagtych przypadkach.
Prosimy, aby korzystac z tej opcji tylko
w przypadku utraty pilota, lub jesli jest
to absolutnie  konieczne.  Aby
uruchomi¢ urzadzenie i nim zarzadzaé
nalezy stosowac¢ pilot zdalnego
sterowania.

Przycisk
sterowania
recznego
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3. Czyszczenie i konserwacja

@ Czyszczenie jednostki wewnetrznej

WARNING ZAWSZE WYtACZA) KLIMATYZACIE | WYCIAGA) WTYCZKE Z
GNIAZDKA PRZED CZYSZCZENIEM LUB KONSERWACIJA

UWAGA

Uzywaj tylko miekkiej, suchej sciereczki do czyszczenia urzadzenia. Jezeli
CAUTION  yrzadzenie jest bardzo brudne, nalezy zamoczy¢ szmatke w cieptej wodzie

i wyczyscié nig urzadzenie.

e Nie nalezy uzywac s$rodkéw chemicznych ani Scierek, ktdore sg nasgczone
chemikaliami do czyszczenia urzadzenia.

¢ Nie nalezy uzywaé benzyny, rozcieiczalnika ani innych rozpuszczalnikéw do
czyszczenia urzgdzenia, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia powierzchni
plastikowych urzadzenia.

e Nie uzywa¢ wody o temperaturze powyzej 40 ° C (104 ° F) do czyszczenia
przedniej pokrywy urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie lub
odbarwienie.

Czyszczenie filtra powietrza

Zanieczyszczona klimatyzacja moze ograniczy¢ skutecznosé chtodzenia i moze by¢

niebezpieczna dla zdrowia. Filtry powietrza powinny byé czyszczone raz na dwa

tygodnie.

1. Podnie$ przednig pokrywe urzadzenia.

2. Najpierw nacisnij haczyk na koncu filtra, aby go poluzowaé, podnies go i

pociagnij do siebie.

3. Nastepnie wyjmij filtr.

4. Jezeli filtr zawiera niewielki filtr do odswiezania powietrza, wyjmij go z
wiekszego filtra. Maty filtr oczy$é za pomocg odkurzacza recznego.

5. Duzy filtr czys¢ cieptg wodg zawierajacg mydto. Zawsze uzywajtagodnego srodka

czyszczacego.

6. Oczysc filtr czystg wodg, a nastepnie wytrzyj nadmiar wody.

7. Filtr susz w chtodnym, suchym miejscu i nie wystawiaj go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.
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8. Wysuszony mniejszy filtr wtdz powtdrnie do wiekszego filtra, ktdry nastepnie
zamontuj w urzadzeniu.

9. Zamknij przednig pokrywe jednostki wewnetrznej.

10. UWAGA

Filtra do odswiezania powietrza
(Plasma filter), nie nalezy dotykaé
przez co najmniej 10 minut po
wyltgczeniu urzadzenia.

UWAGA

CAUTION

¢ Przed przystgpieniem do wymiany
lub  czyszczenia filtra wytacz
urzadzenie i wyciggnij wtyczke z
gniazdka.

¢ Nie dotykaj metalowych czesci po
wyfaczeniu urzadzenia. Mozesz
skaleczy¢ sie na ostrych
krawedziach metalowych.

e Podczas  czyszczenia  wewne- o o )

o . . Usun filtr do od$wiezania powietrza z
trznyCh CzgsCl UrZadzenla nie wiekszego filtra (niektore urzadzenia)
uzywaj wody, poniewaz moze to
spowodowacé uszkodzenie izolacji i
porazenie pragdem.

¢ Nie wystawiaj filtra na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych w czasie suszenia,
poniewaz moze sie skurczyc.
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Przypomnienie o filtrze powietrza (opcjonalnie)

Przypomnienie o czyszczeniu filtra powietrza

Po 240 godzinach uzytkowania urzadzenia, na oknie urzadzenia pokaze sie
migajacy symbol "CL". Jest to przypomnienie, aby wyczysci¢ filtr. Po 15
sekundach urzadzenie powréci do poprzedniego ekranu. Aby ustawic
przypomnienia, nacisnij LED na pilocie cztery razy lub trzy razy nacisnij
przycisk MANUAL CONTROL. W przypadku, gdy nie udato sie ustawié
przypomnienn, wskaznik "CL" bedzie znowu migat po ponownym
uruchomieniu urzadzenia.

Przypomnienie wymienic filtr powietrza

Po 2880 godzinach pracy urzagdzenia w oknie do wyswietlania na urzadzeniu
pojawi sie migajacy znak "nF". Jest to przypomnienie, ze trzeba wymienié
filtr. Po 15 sekundach urzgdzenie powrdci do poprzedniego ekranu. Aby
ustawié¢ przypomnienia, naci$nij LED na pilocie cztery razy lub trzy razy
nacisnij przycisk MANUAL CONTROL. W przypadku, gdy nie udato sie ustawi¢
przypomnienn, wskaznik "nF" bedzie znowu migat po ponownym
uruchomieniu urzadzenia.

0 UWAGA

CAUTION

e Wszelkie prace konserwacyjne lub czyszczenie urzgdzenia zewnetrznego
muszg by¢ wykonane przez autoryzowanego dealera lub
licencjonowanego ustugodawce.

e Wszelkie naprawy urzadzenia muszg by¢ wykonane przez
autoryzowanego dealera lub licencjonowanego ustugodawce.
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Konserwacja - Jesli nie korzystasz z urzadzenia przez dtuiszy czas

Oczy$¢ wszystkie filtry Aktywuj funkcje FAN dokad
jednostka nie jest catkowicie sucha

Jesli nie zamierzasz korzysta¢ z urzgdzenia przez dtuiszy czas, to nalezy
wykonaé nastepujgce czynnosci:

L A b -

Wytacz funkcje FAN i wyciagnij Usuri baterie z pilota
wtyczke z gniazdka

Konserwacja - Sprawdzi¢ przed sezonem

Jesli nie uzywates urzadzenia przez dtuzszy czas lub przed okresem czestego
stosowania, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
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\
K
Upewnij sie, ze kable nie sg uszkodzone Oczyé¢ wszystkie filtry

>
" o0

Sprawdz, czy nie ma wyciekow Wymien baterie

=

Upewnij sie, ze nic nie blokuje wlotowych i wylotowych otworéw powietrznych
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4. Problemy

SRODKI BEZPIECZENSTWA

CAUTION

W przypadku wystgpienia KTOREGOKOLWIEK z nastepujacych
przyktadoéw, natychmiast wytgcz urzadzenie!

Kabel jest uszkodzony lub nadmiernie ciepty

Czu¢ zapach spalenizny

Urzadzenie wydaje gtosny lub nietypowych dzwiek

Przepali sie bezpiecznik

Urzadzenie bedzie w kontakcie z wodg lub innymi ptynami

Nie zanurzaé¢! Natychmiast skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem!

ZABRONIONA JEST SAMODZIELNA NAPRAWA! NIEZWLOCZNIE
SKONTAKTUJ SIE Z AUTORYZOWANYM SERWISEM!

Czeste problemy

Nastepujace problemy nie sg wynikiem btedéw i nie wymagaja zadnych
napraw.

Problem Mozliwe powody

Urzadzenie nie Urzadzenie ma 3-minutowe

wlacza sie po zabezpieczenie, ktore zapobiega
nacisnieciu przegrzaniu. Urzadzenie nie moze by¢
przycisku ON / wigczone w ciggu najblizszych 3 minut po

OFF

jego odtgczeniu.
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Urzadzenie moze zmieni¢ swoje ustawienia,
aby zapobiec zamrozeniu. Po podniesieniu

Urzadzenie temperatury, urzadzenie bedzie kontynuowato
przefacza sie z prace w poprzednim trybie pracy.
trybu COOL /
HEAT na tryb . . L
EAN Ustawiona temperatura zostanie osiggnieta i
po tym urzadzenie wytgcza kompresor.
Urzgdzenie bedzie dalej dziata¢ przy
nastepujgcych zmianach temperatur.
Jednostka W wilgotnych obszarach duza réznica miedzy
wewnetrzna temperaturg pokojowa i powietrza bedzie
wypuszcza powodowata wydobywanie biatej mgty z
bialg mgietke urzgdzenia.
Jednostka Gdy maszyna, po rozmrozeniu, ponownie
wewnetrzna i . p . . .
startuje w trybie HEAT, bedzie emitowac
zewnetrzna biatg mgte z powodu wilgoci wytworzonej
wypuszczaja

biata mgietke

podczas cyklu odmrazania.

Jednostka
wewnetrzna wydaje
gtosne dzwieki

Do wydawania dZzwiekdw moze dojs¢, kiedy listwa
znajdzie sie w ktdryms swoim potozeniu.

Dzwiek skrzypienia moze pojawic sie wtedy, kiedy
urzgdzenie zacznie dziata¢ w trybie HEAT z powodu
rozciggania i kurczenia plastiku na urzadzeniu.

Jednostka
wewnetrzna i
zewnetrzna wydaja
gtosne dzwieki

Ciche Swistanie podczas pracy: normalny dzwiek
wytwarzany prze czynnik chtodzacy w jednostce
wewnetrznej i zewnetrzne;j.

Ciche Swistanie w czasie wiaczenia, wytgczenia lub
odmrazania: normalny dzwiek spowodowany
zatrzymaniem czynnika chtodzacego w urzadzeniu lub
zmiang jego kierunku.

Swistanie: Normalne kurczenie i rozszerzanie sie
czesci plastikowych i metalowych, ktore jest
spowodowane przez zmiany temperatury podczas
pracy urzgdzenia.
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Urzadzenie
zewnetrzna wydaje
dzwieki

Urzadzenie wydaje rézne dzwieki w zaleznosci od
aktualnego trybu pracy.

Jednostka
zewnetrzna lub
zewnetrzna
wypuszcza pyt

Urzadzenie moze gromadzi¢ kurz w dtugich okresach
nieuzywania i go wypuszczac po wigczeniu. Mozna
tego unikngc przez przykrycie urzadzenia w przypadku,
gdy nie jest uzywane przez dtuzszy okres czasu.

Urzadzenie wydaje
nieprzyjemny
zapach

Urzadzenie moze absorbowac rézne zapachy z
otoczenia (np. zapach mebli, gotowania, papieroséw
itd.), ktére sa wydalane w czasie pracy.

Filtry na urzadzeniu sg zanieczyszczone i trzeba je
oczyscic.

Wentylator na
jednostce zewnetrznej
nie pracuje

Predkos¢ wentylatora jest ograniczona w czasie pracy
dla optymalnego dziatania urzadzenia.

Urzadzenie pracuje
nieprawidiowo,
nieregularnie lub
nie reaguje

Zatrzymanie pracy urzadzenia i zaktécenia mogg
powodowac inne urzgdzenia mobilne.

W tym wypadku nalezy:
* Wyciggnad wtyczke z gniazdka i ponownie jg wtozy¢.

* Przycisng¢ przycisk ON /OFF na pilocie w celu

UWAGA: Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z lokalnym
sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym. Szczegétowo wyjasnij
problem i podaj numer modelu urzadzenia.
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Problemy

W razie wystgpienia problemoéw, zanim zwrdcisz sie do serwisu najpierw
sprawdz nastepujgce czesci urzadzenia.

Problem

Zte
chtodzenie
urzadzenia

Mozliwy powad

Ustawienie temperatury jest
wyzsze niz temperatura
pokojowa

Rozwiazanie

Zmniejsz temperature

Wymiennik ciepta w jednostce
zewnetrznej i wewnetrznej
jest zanieczyszczony

Oczy$¢ wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest brudny

Usun filtr i oczy$¢ go zgodnie z
instrukcja

Otwory wlotowe lub
wylotowe urzadzenia sg

Wytacz urzadzenie, usun
przeszkode i ponownie wtgcz

Drzwi i okna sg otwarte

Wszystkié drzwi i okna muszg by¢
zamkniete w czasie pracy
urzadzenia

Storice powoduje nadmierne
ciepto

Zamknij wszystkie okna i zaston
zastony przy duzym upale i
nastonecznieniu

Zbyt duzo Zrodet ciepta w
pomieszczeniu (ludzie,
komputery, elektronika, itd.)

Zmniejsz zrodta ciepta

Niski poziom czynnika
chtodzacego z powodu
wycieku lub dfugotrwatego
uzywania urzadzenia

Sprawdz, czy nie uchodzi czynnik
chtodzacy i w razie potrzeby,
uszczelnij dziure, przez ktéra sie
wydostaje

Aktywna funkcja SILENCE
(opcjonalnie)

Funkcja SILENCE moze ograniczy¢
wydajno$¢ poprzez zmniejszenie
czestotliwosci pracy. Wytacz
funkcje SILENCE.
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Problem

Urzadzenie nie
dziata

Mozliwy powaod

Brak pradu

Rozwiazania

Poczekaj na wznowienie
doptywu pradu

Urzadzenie jest wytgczone

\Wtacz urzadzenie

Bezpiecznik jest przepalony

Wymien bezpiecznik

Baterie w pilocie sg zuzyte

Wymien baterie

Aktywowane jest 3-minutowe
zabezpieczenie urzadzenia

Poczekaj 3 minuty, zanim
ponownie wigczysz
urzgdzenie

Aktywowane jest odliczanie

\Wytacz odliczanie

Urzadzenie czesto
sie wigcza i
wytacza

Zbyt mata lub zbyt duza ilos¢
czynnika chtodzacego w
urzadzeniu

Sprawdz, czy nie wycieka
czynnik chtodzacy i w razie
potrzeby uzupetnij go

Do urzadzenia dostat sie
niesprezony gaz lub wilgo¢

Oproznij system i ponownie
napetnij go czynnikiem
chtodzacym

Kompresor jest zepsuty

Wymien kompresor

Napiecie jest za wysokie lub za
niskie

Zamontuj przetacznik
cisnieniowy w celu regulacji
napiecia

Zte ogrzewanie

Temperatura zewnetrzna jest
bardzo niska

Uzyj urzadzenia pomocniczego
do ogrzewania

Chtodne powietrze wchodzi
przez okna i drzwi

\Wszystkie drzwi i okna
muszg by¢ zamkniete w
czasie dziatania urzadzenia

Niski poziom czynnika
chtodzacego z powodu
wycieku lub czestego uzywania

Sprawdz, czy czynnik nie
wycieka i w razie potrzeby
uzupetnij go
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Urzadzenie moze zostac wytaczone lub
kontynuowaé prace. Jesli kontrolki nadal migajg
lub wystepujg kody btedéw, odczekaj 10 minut.
By¢ moze problem rozwigze sie sam.

Wskazniki ciggle migaja

W oknie wyswietlacza na
jednostce wewnetrznej | Jesli nie, wyjmij wtyczke z gniazdka i ponownie j3
pojawia sig kod btedu: | \tacz. Wigcz urzadzenie. Jesli problem bedzie sie

* EO, E1, E2... powtarzat, nalezy odtaczy¢ urzadzenie i
* P1,P2,P3.. skontaktowac sie z najblizszym punktem
e F1,F2,F3.. serwisowym.

UWAGA: Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu testu i diagnozy,
nalezy natychmiast wytgczyé urzadzenie i skontaktowaé sie z
serwisem.

Odktadanie starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Produkty oznaczone tym symbolem oznaczaja, ze nalezg do grupy

urzadzen elektrycznych i elektronicznych (EE produkty) i nie wolno ich

odktada¢ wraz z odpadami gospodarstw domowych i
wielkogabarytowych. Dlatego, takie produkty powinny by¢ s
utylizowane w oznaczonym punkcie zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Prawidtowe odkfadanie tego produktu pomaga zapobiec mozliwych negatywnych
skutkow na srodowisko lub zdrowie cztowieka, ktore w przeciwnym razie mogtyby
powsta¢ na skutek niewtasciwej obrobki i sortowania odpadow Recyklizacja
materialow pomaga ochronie zdrowego $rodowiska i zasobow naturalnych.

W celu uzyskania szczegotowych informacji na temat gromadzenia produktow EE,
prosimy o kontakt z a lub sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.

EU Informacja o Deklaracji zgodnosci

Deklaracje zgodnosci i kopie Deklaracji zgodnosci (EU Declaration of Conformity)
mozna pobrac na naszej stronie internetowe;j:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala.
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UWAGA:

Wyglad przyciskow jest oparty na typowym modelu i moze si¢ nieznacznie rézni¢ od
rzeczywistego, zakupionego przez Panstwa.

Wszystkie opisane funkcje sg realizowane przez urzadzenie. Jesli urzgdzenie nie posiada tej
funkcji, po nacisnieciu odpowiedniego przycisku na pilocie zdalnego sterowania nie nastgpi
odpowiednia operacja.

W przypadku znacznych roznic w opisie funkcji pomigdzy "llustracjg pilota zdalnego
sterowania" a "PODRECZNIKIEM UZYTKOWNIKA", pierwszenstwo ma opis zawarty w
"PODRECZNIKU UZYTKOWNIKA".
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Specyfikacja pilota zdalnego sterowania

Model

RG10B1(E)/BGEF

Napiecie znamionowe

3.0V(Baterie suche R03/LR03 2)

Zasieg odbioru

sygnatu 8m
Srodowisko , -5°C - 60 °C (23°F~140°F)
h Cechy uzytkowe
1. Tryb  pracy: AUTO, CHLODZENIE,
OSUSZANIE, OGRZEWANIE i
WENTYLATOR.
2. Ustawienie funkcji timera w ciggu 24
godzin.
3. Zakres temperatury ustawienia
wewnetrznego: 17°C~30°C.
@) (@ &) 4, P(—;‘ina'l funkcjonalnnoéc’: wyswietlacza LCD
< & (Liquid Crystal Display).
(~N)
"
7N o)
T(*)©) UWAGA:
)
'\Z/ o Wyglad przyciskdw moze sie nieznacznie
(&) 6w @) rézni¢ od rzeczywistego.
NN RN . e
o (@) @ . Zakupmng w _zaleznosm od
NN NG poszczegdlnych modeli.
® o Wszystkie opisane funkcje sg realizowane
przez jednostke wewnetrznag.
e Jesli urzadzenie wewnetrzne nie posiada
tej funkcji, po nacisnieciu przycisku
N P, wzglednego na  pilocie  zdalnego

sterowania nie zostanie wykonana
odpowiednia operacja.
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Przyciski funkcyjne
4 1. Przycisk ON/OFF
Dziatanie  rozpoczyna sie po

y

NS
QO) W

ot

?T@i@?
6 Lk

> @

/
Fresh

5.Przycisk TURBO

Umozliwia osiggniecie przez urzadzenie zadanej

najkroétszym czasie.

6.Przycisk M

ODE

nacidnieciu tego przycisku i konczy
sie po ponownym nacisnieciu tego
przycisku.

2. Przycisk TEMP A/ V
Zwigksza temperature w krokach co

1°C. Maks. temperatura wynosi
30°C.

3. Przycisk SET

Przewija  funkcje robocze w

nastepujgcy sposob: Follow Me( A
) > AP mode
(=) Follow Me( & ).

Wybrany symbol bedzie migat na
wyswietlaczu, nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

4.FAN SPEED

Wybiera predkosci wentylatora w
nastepujgcej kolejnosci:

* AUTO —LOW — MED — HIGH 3|

temperatury w jak

Kazdorazowe nacisnigcie przycisku powoduje wybor trybu pracy w

nastepujacej kol

|—-ALITD —=CO0L—= DRY—={HEAT mN_|

ejnosci:

Uwaga: Tryb OGRZEWANIE nie jest obstugiwany przez urzadzenia z funkcjg

chtodzenia.
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7.Przycisk SLEEP
Oszczedza energie podczas

godzin snu.
8.Przycisk OK
Stuzy do potwierdzania

wybranych funkcji.

9.Przycisk TIMER

Ustawienie timera w celu
wigczenia lub wylgczenia
urzadzenia.

10.Przycisk SKROT

Ustaw na poprzednio uzywane
ustawienia.

11.Przycisk SWING

Uruchamia i zatrzymuje ruch zaluzji
poziome;j.
12.Przycisk CLEAN

Stuzy do uruchamiania
zatrzymywania funkcji Self Clean.

13.Przycisk LED

Wiagcza i wylgcza wyswietlacz LED
jednostki wewnetrznej oraz brzeczyk
klimatyzatora (zaleznie od modelu), co
zapewnia komfortowe i ciche
Srodowisko.

lub
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Wskaznik na wyswietlaczu LCD

. “ 1.Funkcje
Q \a/_:' (Q\ ,’?D_
1. Wyswietlanie funkgiji

-5
@ )}: (x ('J- :3——@ Fresh
'

Od lewej do prawe;j:

-
AUTO COOL DRY HEAT FAN 2. (Brak wys$wietlania, gdy
wigczona jest funkcja

’,‘: SET TEMP. CLG— F
Fresh) Wyswietlacz trybu

e uspienia

ON
3. Wyswietlanie funkgiji
& _@ "Podagzaj za mng”

4. Wyswietlacz funkcji

o let LY L % o

6(“/‘03””””””'0 sterowania
bezprzewodowego
5. Wskaznik wykrycia
- / niskiego poziomu baterii
(miga)
2. Tryb

Note:
Wyswietla biezgcy tryb
All indicators shown in the figure are for the

purpose of clear presentation. But during the pracy. W tym AUTOa

actual operation only the relative functional signs CcoOoL @
are shown on the display window. ‘

DRY G,
HEAT -

FAN % | ponownie
AUTO.

3. Wyswietlacz ECO
Wyswietla sie, gdy aktywna jest funkcja ECO

4. Wyswietlacz LOCK

Wyswietla sie, gdy wtgczona jest funkcja LOCK.

5. Wskaznik transmisji / wskaznik wigczenia/wytaczenia

timera

Transmisja:

Ten wskaznik transmisji $wieci, gdy pilot zdalnego sterowania przekazuje
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sygnaty do urzgdzenia wewnetrznego..

Timer WHWyt;

Ten wskaznik Timera $wieci sie, gdy Timer jest wigczony lub wylaczony.
6. Wyswietlacz temperatury/timeru/predkosci wentylatora

Wyswietla domysinie ustawiong temperature, predkos¢ wentylatora lub
ustawienie wytgcznika czasowego w przypadku korzystania z funkcji
WEACZNIK/WYLACZNIK CZASOWY.

Wyswietla ustawienie temperatury (17°C~30°C). Po ustawieniu trybu pracy
na FAN nie jest wyswietlana nastawa temperatury. W trybie wytgcznika
czasowego wyswietlane sg ustawienia wtgczenia i wylgczenia wytgcznika
czasowego.

7. Wskaznik predkosci wentylatora

Wyswietla wybrang predko$¢ wentylatora: Niska/Srednia/Wysoka lub Auto.
UWAGA: Tej predkosci wentylatora nie mozna regulowac w trybie AUTO lub
DRY.

Jak uzywa¢ przyciskow?

Praca automatyczna

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do pradu i czy jest dostepne
zasilanie. Wskaznik OPERATION na panelu wyswietlacza jednostki
wewnetrznej zaczyna migac.

AUTO:

W trybie AUTO, urzadzenie automatycznie wybierze
tryb CHLODZENIA, WENTYLACJI lub
OGRZEWANIA w zaleznosci od ustawionej
temperatury.

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybrac¢ opcje Auto.
2. Nacisnij przyciski A/V aby ustawi¢ zgdang
temperature. Temperatura moze by¢ ustawiona w
zakresie 17°C~300°C w odstepach co 10°C.

3. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomié
klimatyzator.

UWAGA

1. W trybie automatycznym klimatyzator moze
logicznie wybraé tryb chfodzenia,
wentylatora i ogrzewania, wykrywajgc
réznice miedzy rzeczywistg temperaturg
otoczenia w pomieszczeniu a temperaturg

~—— ustawiong na pilocie zdalnego sterowania.
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2. 2.W trybie automatycznym nie
mozna przetgczaé predkosci
wentylatora. Zostata ona juz
automatycznie wyregulowana.

3. 3.Jesli tryb Auto nie jest wygodny
dla uzytkownika, mozna wybrac
zgdany tryb recznie.

Praca chtodzenia/grzania/wentylatora

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybraé¢ tryb
COOL, HEAT (tylko modele chtodzace i
grzewcze) lub FAN.

2. Naciskaj przyciski UP/DOWN, aby ustawi¢

zgdang temperature. Temperatura moze byé¢
ustawiona w zakresie 17°C~30°C w
odstepach co 1°C.

3. Nacisnij przycisk FAN, aby wybra¢ predkosé¢
wentylatora w czterech krokach - Auto, Niska,
Srednia lub Wysoka.

4. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomié

klimatyzator.

UWAGA

W trybie WENTYLATORA temperatura zadana
nie jest wyswietlana na pilocie i nie mozna
rowniez regulowaé temperatury w
pomieszczeniu. W tym przypadku mozna
wykonac tylko kroki 1, 3 i 4.

Tryb osuszania

1. Nacisnij przycisk MODE, aby wybraé¢ tryb
DRY.

2. Naciskaj przyciski UP/DOWN, aby ustawié
zgdang temperature. Temperatura moze by¢
ustawiona w zakresie 17°C~30°C w
odstepach co 1°C.

3. Nacisnij przycisk ON/OFF, aby uruchomi¢
klimatyzator.

UWAGA

W trybie osuszania nie mozna przetgczac
predkosci wentylatora. Jest ona juz sterowana
automatycznie.
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Regulacja kierunku przeptywu powietrza (opcja)

1. Po nacisnieciu przycisku SWING UP/DOWN zaluzja pozioma zmienia kat o 6
stopni przy kazdym nacisnieciu.

2. Jesli nacisniesz przycisk dluzej niz 2 sekundy, zaluzja bedzie sie
automatycznie wychylaé w gore i w doét.

Obstuga timera

Naciskajgc przycisk TIMER ON mozna ustawi¢ czas automatycznego wigczenia
urzagdzenia. Nacisnigecie przycisku TIMER OFF umozliwia ustawienie czasu
automatycznego wytgczenia urzadzenia.

Aby ustawi¢ Timer WL.:

1. 1.Nacisnij przycisk WLACZNIK CZASOWY.

2. 2.Nacisnij kilkakrotnie przycisk Temp. gora lub dét, aby ustawi¢ zadany czas
wigczenia urzadzenia.
UWAGA: Jesli chcesz ustawi¢ 2,5 h timer, musisz nacisng¢ 5 razy, aby go
ustawi¢ (5 x 0,5 h).

3. Skieruj pilota na urzadzenie i poczekaj 1 sekunde, TIMER ON zostanie
aktywowany.

Aby ustawi¢ Timer WYL.:

1. Nacisnij przycisk TIMER, aby zainicjowa¢ sekwencje czasu wytgczenia.

2. Naciénij kilkakrotnie przycisk Temp. up lub down, aby ustawi¢ zgdany czas
wytgczenia urzadzenia.
UWAGA: Jesli chcesz ustawi¢ wytgcznik czasowy na 5 godzin, musisz
nacisng¢ 10 razy, aby go ustawi¢ (10 x 0,5 h).

3. Skieruj pilota na urzadzenie i poczekaj 1 sekunde, TIMER OFF zostanie
aktywowany.

UWAGA:

e Podczas ustawiania WLACZNIKA lub WYLACZNIKA CZASOWEGO, czas
bedzie wzrastat o 30 minut po kazdym nacisnieciu, az do 10 godzin. Po uptywie
10 godzin i do 24 godzin, czas bedzie sie zwigkszat w odstepach 1-godzinnych.
(Na przyktad, nacisnij 5 razy, aby uzyskac¢ 2,5 godziny, i nacisnij 10 razy, aby
uzyskac¢ 5 godzin)..

¢ Anulowanie jednej z funkcji poprzez ustawienie jej licznika czasu na 0.0h.
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Przykiad ustawienia timera

Przyktad: Jezeli aktualny zegar ustawiony jest na 1:00PM, po ustawieniu zegara
zgodnie z powyzszymi krokami, urzadzenie wtgczy sie 2,5 godziny pdzniej
(3:30PM) i wytgczy o 6:00PM.

Timer Unit Unit
starts turns ON turns OFF
Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 8PM

Time 1PM

ZAAWANSOWANE FUNKCJE

Funkcja Swing

Nacisnij przycisk Swing.

e Po nacisnieciu przycisku Swing zaluzja pozioma bedzie sie
automatycznie wychyla¢ w gore i w dét. Ponowne nacisniecie przycisku
spowoduje jej zatrzymanie..

Wyswietlacz LED

Nacisnij przycisk LED.
e Nacisnij ten przycisk, aby wilaczyé Ilub wytgczy¢ wyswietlacz
urzadzenia wewnetrznego..

Funkcja ciszy

Przytrzymaj przycisk Fan przez ponad 2 sekundy, aby wiaczyc¢/wytgczy¢
funkcje Silence.

Ze wzgledu na niskg czestotliwos¢ pracy sprezarki moze to skutkowaé
niewystarczajgcg wydajnoscig chtodniczg i grzewczg. Nacisnij przycisk
ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo lub Clean podczas pracy, aby anulowaé
funkcje wyciszania.
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Funkcja czyszczenia

Nacisnij przycisk Clean.

W wilgoci, ktora skrapla sie wokot wymiennika ciepta w urzgdzeniu, mogg
rozwija¢ sie bakterie przenoszone przez powietrze. Przy regularnym
uzytkowaniu wiekszos¢ tej wilgoci odparowuje z urzgdzenia.

Nacisniecie przycisku CLEAN spowoduje automatyczne oczyszczenie
urzgdzenia. Po zakohczeniu czyszczenia urzadzenie wytgczy sie
automatycznie. Nacisniecie przycisku CLEAN w pofowie cyklu spowoduje
anulowanie operacji i wylgczenie urzadzenia. Z funkcji CLEAN mozna
korzysta¢ tak czesto, jak to mozliwe.

Uwaga: Funkcje te mozna aktywowaé tylko w trybie CHLODZENIA lub
OSUSZANIA.

Funkcja Turbo

Nacisnij przycisk TURBO.

e Po wybraniu funkcji Turbo w trybie CHLODZENIA/OGRZEWANIA,
urzgdzenie bedzie nawiewac¢ chiodne powietrze przy najsilniejszym
ustawieniu wiatru, aby przyspieszy¢ proces chtodzenia/ogrzewania.

Funkcja SET

Nacisnij przycisk SET, aby przejs¢ do ustawienia funkcji, a nastepnie
nacisnij przycisk SET lub TEMP V¥ lub TEMP A aby wybra¢ zadang
funkcje. Wybrany symbol bedzie migat w obszarze wyswietlacza, nacisnij
przycisk OK, aby potwierdzic.

Aby anulowaé wybrang funkcje, wystarczy wykonaé te same czynnosci,
CO powyze;j.

Nacisnij przycisk SET, aby przewija¢ funkcje operacyjne w nastepujgcy
sposob:

FRESH > SLEEP* > FOLLOW ME -> AP mode (Tryb AP)

*: Jesli pilot posiada przycisk Fresh and Sleep, nie mozna uzy¢ przycisku
SET do wyboru funkcji Fresh and Sleep.

Funkcja fresh ﬂ
Kiedy funkcja FRESH jest uruchomiona, generator jonéw jest zasilany energig
i pomaga w oczyszczaniu powietrza w pomieszczeniu.

N
Funkcja sleep <
Funkcja SLEEP stuzy do zmniejszenia zuzycia energii podczas snu (i nie
wymaga tych samych ustawien temperatury, aby zachowac¢ komfort).
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~~
Funkcja AP ®
Wybierz tryb AP, aby przeprowadzi¢ konfiguracje sieci bezprzewodowej. W
niektérych urzgdzeniach nie dziata nacisniecie przycisku SET. Aby wej$¢ w
tryb AP, nalezy nacisng¢ przycisk LED siedem razy w ciggu 10 sekund.

Funkcja podazaj za mng 8

Funkcja FOLLOW ME umozliwia pilotowi zdalnego sterowania pomiar
temperatury w biezgcej lokalizacji i wysytanie tego sygnatu do klimatyzatora
w odstepach co 3 minuty. W przypadku korzystania z trybéw AUTO,
CHLODZENIE lub OGRZEWANIE, pomiar temperatury otoczenia z pilota
(zamiast z samej jednostki wewnetrznej) umozliwi klimatyzatorowi
optymalizacje temperatury wokét uzytkownika i zapewni maksymalny komfort.
UWAGA: Nacisnij i przytrzymaj przycisk Turbo przez siedem sekund, aby
uruchomic/zatrzymac funkcje pamieci funkcji Follow Me.



PL VIVAX

Obstuga nadajnika zdalnego sterowania

Umiejscowienie zdalnego sterownika.

Pilota nalezy uzywa¢ w odlegtosci 8 metrow od
urzadzenia, kierujgc go w strone odbiornika. Odbidr jest
potwierdzany sygnatem dzwiekowym.

PRZESTROGI

e Klimatyzator nie bedzie dziataé, jesli zastony,
drzwi lub inne materiaty blokujg sygnaty z
pilota zdalnego sterowania do jednostki
wewnetrzne;j.

e Nie dopusc¢ do przedostania sie jakichkolwiek
ptynéw do pilota. Nie wystawiaj pilota
zdalnego sterowania na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub ciepta.

o Jezeli odbiornik sygnatu podczerwieni na
jednostce wewnetrznej jest wystawiony na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, klimatyzator moze nie dziataé
prawidtowo. Uzyj zaston, aby swiatto
stoneczne nie padato na odbiornik.

e Jesli inne urzadzenia elektryczne reagujg na
pilota zdalnego sterowania, przenies$ je lub
skonsultuj sie z lokalnym sprzedawca.

e Nie upuszczaj pilota. Ostroznie. Nie ktadz
ciezkich przedmiotéw na pilocie zdalnego
sterowania ani nie stawaj na nim.

Wymiana baterii

Ponizsze przypadki oznaczajg, ze baterie sg

wyczerpane. Wymien stare baterie na nowe.

e Sygnat dzwieckowy odbioru nie jest

emitowany, gdy sygnat jest nadawany.

o Wskaznik zanika.

Pilot jest zasilany dwiema bateriami suchymi

(RO3/LR03X2) umieszczonymi w tylnej czesci i

chronionymi przez ostone..

(1) Zdejmij pokrywe w tylnej czesci nadajnika
zdalnego sterowania.

(2) (2) Wyjmij stare baterie i wi6z nowe,
umieszczajgc prawidtowo koncowki (+) i (-).

(3) (3) Zatoz z powrotem pokrywe.
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UWAGA: Po wyjeciu baterii pilot kasuje cate programowanie. Po wtozeniu nowych
baterii pilot musi zostac¢ przeprogramowany.

A SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Nie nalezy mieszac¢ starych i nowych baterii lub baterii r6znych typow.

¢ Nie zostawiaj baterii w pilocie, jesli nie bedg one uzywane przez 2 lub 3 miesigce.

¢ Nie nalezy wyrzucac baterii jako niesortowanych odpadéw komunalnych. Konieczna
jest selektywna zbiodrka takich odpadéw w celu ich specjalnego przetworzenia.

Konstrukcja i dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
powiadomienia w celu udoskonalenia produktu. W celu uzyskania szczegétowych
informac;ji nalezy skontaktowac sie z agencjg sprzedazy lub producentem.
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Europejskie wytyczne dotyczace utylizacji

W celu ochrony naszego srodowiska i mozliwie peilnego
recyklingu zuzytych surowcéw, konsument proszony jest o
oddanie niezdatnego do uzytku sprzetu do publicznego systemu
zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Symbol krzyzyka oznacza, ze produkt ten nalezy odda¢ do
punktu zbiérki odpadéw elektronicznych w celu zasilenia go
przez recykling jak najlepszym surowcem wtérnym.
Zapewniajgc ten produkt zapobiegniesz ewentualnym negatywnym skutkom
dla $rodowiska i zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby byc¢
spowodowane niewtasciwg utylizacjg tego produktu. Dzieki recyklingowi
materiatéw z tego produktu, pomozesz zachowaé zdrowe srodowisko i zasoby
naturalne.
W celu uzyskania szczegoétowych informacji na temat zbiorki produktéw EE
skontaktuj sie z M SAN Grupa d.o.o. lub ze sprzedawcg, u ktérego zakupite$
produkt.
To urzadzenie zawiera czynnik chlodniczy i inne potencjalnie
niebezpieczne materialy. W przypadku utylizacji tego urzadzenia prawo
wymaga specjalnej zbidrki i utylizacji. Nie wyrzucaj tego produktu jako
odpadu z gospodarstwa domowego lub niesortowanych odpadéw
komunalnych.
Przy utylizacji tego urzadzenia masz nastepujace mozliwosci:

e Zutylizuj urzadzenie w wyznaczonym miejskim punkcie zbidrki

odpadow elektronicznych.
e Przy =zakupie nowego urzgdzenia sprzedawca odbiera stare
urzgdzenie bezptatnie.
e Producent odbiera stare urzgdzenie bezptatnie.
e Sprzedaj urzgdzenie certyfikowanemu punktowi skupu ztomu.

Uwaga szczegélna

Wyrzucenie tego urzadzenia do lasu lub innego naturalnego otoczenia
zagraza zdrowiu i jest szkodliwe dla Srodowiska. Niebezpieczne substancje
mogg przedostac sie do wdd gruntowych i do farncucha pokarmowego.

Deklaracja Zgodnosci UE

To urzadzenie jest produkowane zgodnie z obowigzujgcymi
normami  europejskimi oraz zgodnie z  wszystkimi
obowigzujgcymi dyrektywami i rozporzgdzeniami.

Deklaracje zgodnosci UE mozna pobraé¢ z ponizszego linku:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala






